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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

Michelle Allen
Michelle.allen@rcmp-grc.gc.ca

SOLICITATION
AMENDMENT

MODIFICATION DE
L’INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions
of the Solicitation remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de
l'invitation demeurent les mémes.

Comments: - Commentaries :

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY
REQUIREMENT

LE PRESENT DOCUMENT COMPORTE UNE
EXIGENCE EN MATIERE DE SECURITE

Canadi

Title — Sujet Date
Locaux de soutien et espaces de collaboration | 2021-02-16
pour GRC

Amendment No. —
N° de la modification
001

Solicitation No. — N° de I’invitation
202104574C

Client Reference No. - No. De Référence du Client
202104574C

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

N . EST (Eastern Standard Time)
At/a: 2:00 PM HNE (heure normale de I'Est)
On/le: 25 février, 2021
Delivery - Taxes - Taxes Duty — Droits
Livraison . . . .

. . See herein — Voir aux See herein — Voir aux
See herein — Voir . A
. présentes présentes
aux présentes

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et
services
See herein — Voir aux présentes

Instructions
See herein — Voir aux présentes

Address Inquiries to —
Adresser toute demande de renseignements a
Michelle Allen, email : michelle.allen@rcmp-grc.gc.ca

Telephone No. — No. de téléphone
343-572-4945

Facsimile No. — No. de télécopieur

Delivery Required —
Livraison exigée
See herein — Voir aux présentes

Delivery Offered —
Livraison proposée

Vendor/Firm Name, Address and Representative — Raison sociale,
adresse et représentant du fournisseur/de I’entrepreneur:

Telephone No. — No. de téléphone | Facsimile No. — No. de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom
du fournisseur/de I’entrepreneur (taper ou écrire en caractéres
d’imprimerie)

Signature Date




R T ———— Solicitation No. — N° de F'invitation : 202104574C
Mounted Police du Canada Amendment No. — No. de la modification : 001

La présente modification vise a :
e répondre aux questions regues pendant la période de l'invitation a soumissionner

QUESTIONS ET REPONSES

Q1 : Est-il possible d'utiliser trois fabricants différents dans la soumission, c.-a-d. un fabricant pour I'aire de repos
et un autre pour la cuisinette?

R1 : Il est possible d’utiliser des fabricants différents auprés d’'un méme fournisseur et dans un méme contrat.

Q2 : Ce projet sera-t-il attribué par sous-catégorie ou sous la forme d’un seul contrat? S'il est attribué par
sous-catégorie, pourriez-vous fournir des tableaux de livraison et d’installation distincts par sous-catégorie?

R2 : Un seul contrat.

Q3 : Cat. 6 Tables pour zones de collaboration, article n° 11 — Le client acceptera-t-il également une option de
cOté pleine largeur?

R3: Oui. Les cbtés pleine largeur sont acceptables.

Q4 : Cat. 6 Chaises de cuisinette, article n° 30 — Le client acceptera-t-il également une option de base
traineau? Compte tenu de I'usage prévu, nous sommes convaincus qu’une base traineau offre la sécurité et la
stabilité supplémentaires nécessaires pour les utilisateurs dont le poids se situe entre 275 et 300 Ibs.

R4 : Oui. Une base traineau est acceptable.

Q5 : Cat. 6 Chaises de cuisinette, article n® 32 — Le client acceptera-t-il €galement une option de base
traineau? Cela permettra d’uniformiser I'offre et d’offrir la sécurité et la stabilité supplémentaires nécessaires pour
les utilisateurs dont le poids se situe entre 275 et 300 Ibs.

R5 : Oui. Une base traineau est acceptable.

Q6 : Cat. 6 Espace de travail ouvert, article n° 35 — Le client acceptera-t-il également un fauteuil d’aire de repos
muni d’'un accoudoir-tablette?

R6 : Non.

Q7 : Le lieu d’expédition permettra-t-il d’accueillir une remorque de 53 pieds pour la livraison des marchandises?
Dans le cas contraire, quelle est la longueur maximale du camion que le lieu d’expédition peut accueillir?

R7 : Les articles peuvent étre stockés temporairement dans un entrepét, dont 'emplacement reste a déterminer.
Planifiez de faire livrer dans plusieurs petits camions.
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